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Chambre

des Représentants
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Kamer

der Volksvertegenwoordigeis.

10 pEvmiER 1954,

PROJET DE LOI

majorant de 10 % les pensions prévues aux
titres II et III des lois coordonnées sur les pensions
militaires et les pensions de réparation, organisant
la mobilité de ces pensions et supprimant la
deuxiéme revision guinquennale piévue a l'arti-
cle 16 des lois sur les pensions de réparation coor-
données par Parrété du Régent du 5 octobre 1948,

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DEMOITELLE
» AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art. 1bis (nouveau).

Insérer un article 1bis (nouveau), libellé comme suit:

« L'article 8 des lois coordonnées sur les pensions de
réparation est compléié comme suit :

» a) aprés le § I, vient s'ajouter alinéa sutvant :

» Toutefois, si une affection non invoquée dans la
demande est mentionnée, soit dans le certificat médical

Voir -

211 - Projet de lotk.
229 et 242 : Amendements.
266 : Rapport.

10 Fesruart 1954,

WETSONTWERP

tot verhoging van 10 % van de pensioenen voor-
zien bij de titels II en III van de samengeordende
wetten op de militaire pensioenen en de vergoe-
dingspensioenen, tot inrichting van de mobiliteit
van deze pensioenen en tot afschaffing van de
tweede vijfjaarlijkse herziening voorzien bij arti-
kel 16 van de wetten op de vergoedingspensioenen,
samengeordend bij het besluit van de Regent van

5 October 1948. -

AMENDEMENTEN VQOORGESTELD
DOOR DE HEER DEMOITELLE
. OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 1bis (nieuw).

Een artikel 1bis (nieuw) iﬁvoegen, dat luidt als volgt :

« Artikel 8 der samengeordende wetten op de vergoe-
dingspensioenen wordt aangevuld als volgt -

» a) na § 1 wordt het volgende lid toegevoegd :

» Ingeval echter een aandoening, die in de aanvraag niet
werd aangevoerd, vermeld staat hetzij in het bij de aanvraag

Zie :

211 : Wetsontwerp.
229 en 242: Amendementen.
266 : Verslag.
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accompagrant la demande, soit dans le protocole d’examen
médical comportant expertise médicale, elle sera considérée
comme invoquée dans la demande.

» b) le deuxiéme alinéa de l'article 8 est complété in fine
comme suit :

» aprés les mots « pour les prisonniers politiques » sont
ajoutés les mots « et les prisonniers de guerre ». »

Art.

léet (nouveau).

Insérer un article 1ter (nouveau), libellé comme suit:

« L'article 9 des mémes lois coordonnées est modifié
comme Ssuit :

» au § 2, les mots « il est déduit de l'invalidité attribuée
conformément au § 1. & chaque mutilation. impotence o
infirmité, le nombre de degrés prévus au tableau ci-aprés »,
sont remplacés par ce qui suit :

» it esé déduit de l'invalidité globale attribuée confor-
mément aw § 3. le nombre de degrés prévu au tablean
ci-aprés. » '

Art. 2bis (noiweau).

Insérer un article 2bis, libellé comme suit :

« Larticle 25 des mémes lois est remplacé par ce qui
suit : :

» Le bénéfice de la pension est maintenu & la venve qui
confracte un nouveau mariage pour autant qu'elle soit la
mére d'un ou de plusieurs enfants mineurs issus de son
mariage avec une des personnes énumérées & [article 2,
ouvrant son droit a la pension ef jusquau moment ou le
plus jeune de ses enfants a atteint I'age de 21 ans.

» Lorsque ces conditions ne sont pas remplies, Ie mon-
tant de la pension accordée & la veuve remariée sera rédnit
de 50 Y%. Dans ce cas la venve recouvrera le bénéfice de
la pension entiére si son nouveau mariage est dissous par
la mort de son nouveau conjoint ou par un diverce ou sépa-
ration de corps prononcé a Favantage de Fépouse. »

12]

gevoegde medisch attest, hetzij in het protocol van het
genceskundig onderzoek dat met een deskandig onderzoek
gepaard ging, wordt zij beschowwd als aangevoerd in de
aanvraag,

» b) het tweede lid van artikel 8 eordt in fine aan-
gevuld als volgt :

» na de woorden « bedeoelde politieke gevangenen » wor-
den de. woorden « en krijgsgevangenen » toegevoegd. »

Art. ter (nrietar),

Een artikel 1ter (nleuw) invoegen, dat luidt als volgt:

« Artikel 8 derzelfde samengeordende wetten wordt
gewijzigd als volgt :

» in § 2 worden de woorden : « wordt er van de invali-
diteit welke, overeenkomstig § 1, voor elke verminking,
impotentie of lichaamsgebrel toegekend is, een aantal gra-
den afgetrokken volgens de gegevens van onderstaande
tabel ». weggelaten en vervangen door wat volgt :

» wordt er van de globale invaliditeit. welke overecen-
komstig § '3 toegekend is, een aantal graden afgetrokken
volgens de gegevens van onderstaande tabel. »

Act. 2bis (nietw).

Een artikel 2bis invoegen, dat luidt als volgt :

« Artikel 25 derzelfde wetten wordt vervangen door wat
volgt : .

» Het genot van het pensioen wordé behouden ten vcor-
dele van de weduwe die een nienw huwelijk aangaat, voor
zover zij moeder is van een of meer minderjarige kinderen,
gesproten uit haar huwelijk met een der onder artikel 2
vermelde personen, waaruit haar recht op het pensioen is
ontstaan, en tot het tijdstip waarop hef jongste van haar
kinderen de leefiijd van 21 jaar heeft Bereikt.

» Wanneer aan deze voorwaarden niet is voldaan, dan

wordt het bedrag van het aan de hertromvde weduwe ftoe-
gekend pensioen verminderd met 50 %. In dit geval zal

-de weduwe het genot van het volledig pensioen herkrijgen

indien haar nieuw huwelijk ontbonden wordt door het over-
lijden van haar niemwe echigenoot of door echéscheiding
of scheiding van tafel en bed fen voordele van de echtgenote
uitgesproken. »

R. DEMOITELLE.

S. PAQUE.




